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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. Jiisu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad
Jis to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni lidzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

www.electrolux.com

Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:

a/ Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:

www.electrolux.com/productregistration

mgfé{?glﬁgrin%g:élés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.

@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

|zmainu tiesibas rezervétas.
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DROSIBAS NORADIJUMI

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rlpigi izlasiet So rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un
bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu
iespéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir sva-
rigi, lai visi Sis ierices lietotaji ripigi iepazitos ar
lietoSanas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie
vienmér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadejadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilstosi
informéti par pareizu un dro3u ierices lietoSanu.
Jiisu un paSuma droSibas dé| ievérojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices raZotajs neuznemsies
atbildibu.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku
droSiba

+ 8o ierici nedrikst izmantot bérni vai citas per-
sonas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai piere-
dzes trukums nelauj tiem droSi izmantot ierici
bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas per-
sonas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bémi spélejas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas. Pastav nosmak$anas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un
nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spé-
Iejoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSo-
kam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna sledzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durv-
ju blivejumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties no
nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata.
Tas nepielaus bérnu ieklisanu ierice un ie-
slégSanos.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi
& BRIDINAJUMS
Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebuvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebatu aizseré-
jusas.
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+ lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai majsaimniecibas un lidzigdm va-
jadzibam, pieméram:

- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos
un citas darba vietas;

- lauku namos un viesu lieto$anai viesnicas,
motelos un citas dzivojamas vietas;

- privato viesnicu (Bed and Breakfast) apsta-
klos;

- sabiedriskas édinasanas un fidzigam neko-
mercialam vajadzibam.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksli-
gus panémienus, lai paatrinatu atkausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavoSanas ie-
rices, ja vien to izmanto$anu neparedz razo-
tajs.

* Nesabojajiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans (R600a)
— viegli uzliesmojosa, videi praktiski nekaitiga
dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet
dzesétaja shémas sastavdalas.

Ja dzesétaja shema tomér tiek bojata:

- nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet ie-
spéjamu aizdegSanas avotu klatbutni

- rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita ieri-
ce

+ Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir

bistami. Stravas kabela bojajums var izraisit

Issavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSo-

ku.

AN

BRIDINAJUMS

Lai nepielautu bistamibu, elektriskas sa-
stavdalas, pieméram, stravas kabeli,
kontaktdaks$u vai kompresoru, drikst no-
mainit tikai sertificéts servisa parstavis
vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala
nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats
kontaktspraudnis var parkarst un izraisit
ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|dt ierices stra-
vas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir va-
[igs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
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Tas var izraisit elektroSoku vai aizdeg$a-
nos.
6. Nelietojiet ierici, ja iek$€ja apgaismojuma
spuldzei nav parsega.
Stierice ir smaga. Parvietojiet to uzmarigi.
Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas
var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéju-
mus.

Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tieSai
saules staru iedarbibai.

Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes ir
paredzétas izmantoSanai vienigi majsaimnie-
cibas iericés. Tas nav paredzétas telpas ap-
gaismojumam.

.3 Ikdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas da-
|am karstus virtuves traukus.

Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas ga-
zes vai Skidrumus, jo tie var eksplodeét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugu-
réja siena esosajai gaisa cirkulacijas atverei.
(Ja ierice aprikota ar tehnologiju Frost Free)
Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.
Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilsto$i produktu raZotéja noradi-
jumiem.

levérojiet ierices razotaja uzglabasanas ietei-
kumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirksto-
Sus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai saldéjuma tllitéja lieto-
8ana var izraisit apdegumus.

.4 Apkope un firiSana

Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet
to no elektrofikla.

Nefiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

Nefiriet apledojumu ar asiem priekSmetiem.
Lietojiet plastmasas skrapi.

Regulari parbaudiet ledusskapi eso$o idens
izpludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens,
kas radies atkauséSanas laika. Ja nepiecie-
Sams, izfiriet atveri. Ja aizplides sistema bus
bloketa, Udens sakrasies ledusskapja apaks-
€ja dala.

1.5 UzstadiSana

& Lai pieslégtu ierici elektrofiklam, rlpigi
ievérojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

* lIzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav boja-
ta. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstatéjat
bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices
tirgotajam. Saglabajiet iesainojuma materia-
lus.

Pirms ierices pieslégsanas, ieteicams pagaidit
Cetras stundas, lai ella varétu ieplust atpakal
kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaci-
ju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieriko-
tu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzsta-
diSanas noradijumus.

Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam
ierices dajam, pieméram, kompresoru un kon-
densatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmu-
gurejo dalu virziena pret sienu.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai
plitim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var piek|at kontaktligzdai.

Piesledziet ierici tikai dzerama udens piega-
des avotam (ja ir paredzéts tidens pieslé-
gums).

1.6 Apkope

Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita zino$a persona.

Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo$anas cen-
tra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

1.7 Apkartéjas vides aizsardziba

@ lericé, tas dzesétajagenta kontira vai
izolacijas materialos nav vielu, kas var
negafivi ietekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaim-
niecibas atkritumiem. Izolacijas slanis
satur viegli uzliesmojo3as gazes: atbri-
vojieties no ierices atbilstosi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzese-
tajagregata bojajumus, it ipasi aizmugu-
ré eso$a siltummaina tuvuma. lerices
izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
Ziméti ar simbolu ¢ - tatad tie ir otrrei-
z&ji parstradajami.
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. Drink Chill tausting un lerices ON/OFF tau-
stin$

. Temperatiras aukstuma taustin$
Temperatiras siltuma taustin$
Ledusskapja nodalijuma tausting

nom@

E Saldétavas nodalijuma tausting

Mode tausting

Ir iesp&jams mainit iepriek$&jo skanu taustiniem
uz skalaku, dazas sekundes paturot vienlaikus
nospiestu Modetaustinu un temperatiiras paze-
minasanas taustinu. Ir iespéjams atjaunot ie-
priek$€jo iestafijumu.

2.1 Displejs
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A
B)
0
D)
E)
F)
G)
H)
l)

J)

(i)

Ledusskapja temperatiras indikators
Ledusskapja izslegSanas indikators
Brivdienu reZims

Ledusskapja ekonomiskais rezims
ShoppingMode

Bridingjuma indikators

Saldétavas ekonomiskais reZims
FastFreeze rezims

Saldéetavas temperatras indikators
DrinksChill reZims

Péc ledusskapja vai saldétavas nodali-
juma izvéles paradas ==== animacija.
Péc temperatras izvéles animacija mir-
go dazas mindtes.

2.2 lerices ieslégSana

Lai ieslegtu ierici, rikojieties $adi:

&.
|
J

1. lespraudiet elektropadeves kontaktdaksu
elektrofikla kontaktligzda.

Temperatiras indikatori rada sakotnéji ies-
tafito temperatiru.

Ja displeja paradas DEMO, ierice ir demonstraci-
jas reZima: skatiet sadalu "KO DARIT, JA ...".

Lai izvelétos citu temperaturu, skatiet sadalu
,Temperatlras reguléSana”.

2.

2.3 Ledusskapja izslégSana

Lai izslegtu ledusskapi:

1. Nospiediet taustinu Fridge Compartment uz
dazam sekundém.

2. Redzams ledusskapja OFF indikators.

2.4 Ledusskapja ieslegsana

Lai ieslegtu ledusskapi:
1. Nospiediet taustinu Fridge Compartment.
Ledusskapja OFF indikators nodziest.
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Lai izvelétos citu temperaturu, skatiet sadalu
,Temperatlras reguléSana”.

2.5 lerices izslegSana

Lai izslegtu ierici, rikojieties Sadi:

1. Nospiediet un aptuveni 3 sekundes turiet
nospiestu ierices ON/OFF taustinu.

2. Displejs izslédzas.

3. Lai atslégtu ierici no stravas, atvienojiet kon-
taktdaks$u no kontaktligzdas.

2.6 Temperatiras regulésana

Izvélieties ledusskapja vai saldétavas nodaliju-
mu.
Nospiediet temperatiras taustinu, lai iestatitu
temperatdru.
Sakotngji iestafita temperatra:
* ledusskapr +4°C
+ saldétava-18 °C
Temperatiras indikatori rada iestatito temperatu-
ru.
lestafita temperatira tiks sasniegta 24 stundu lai-
ka.
Stravas padeves partraukuma gadijuma
iestatita temperatlra saglabajas.

2.7 Brivdienu rezims

87 funkcija |auj turét ledusskapi tuksu ilgaku laiku
atvalindjuma laika, nelaujot rasties sliktam sma-
kam.

AN

Lai ieslegtu funkciju:
1. Nospiediet taustinuMode, lidz paradas atbil-
stosa ikona.

Ledusskapja temperaturas indikators rada
iestafito temperaturu.
Lai izslégtu funkciju:

1. Nospiediet Mode taustinu, lai izvélétos citu
funkciju vai atceltu visas.

AN

2.8 EcoMode ledusskapja un
saldétavas nodalijumam

Kad brivdienu funkcija tiek ieslégta, le-
dusskapja nodalijumam jabdt tukSam.

Funkcija izsledzas, izvéloties ledusska-
pim citu iestatito temperattiru.

Lai optimali uzglabatu partiku, izvélieties EcoMo-
de.
Lai ieslégtu funkciju:

1. lzvélieties ledusskapja vai saldétavas noda-
fumu.

2. Nospiediet taustinuMode, lidz paradas atbil-
stosa ikona.

Temperatras indikators rada iestafito tem-
peratlru:
- ledusskapim: +4 °C
- saldétavai: -18 °C

Lai izslégtu funkciju:

1. lzvélieties ledusskapja vai saldétavas noda-
umu.

2. Piespiediet Mode taustinu, lai izvéletos citu
funkciju vai neko.

AN

2.9 ShoppingMode

Ja nepiecieSams ievietot lielaku daudzumu siltu

produktu (pieméram, uzreiz péc iepirk§anas), ie-

teicams aktivizét ShoppingMode funkciju, lai pec

iespéjas atrak atdzesétu produktus un nepielautu

citu, jau ievietotu produktu sasilSanu.

Lai ieslegtu funkciju:

1. Nospiediet taustinuMode, lidz paradas atbil-
stosa ikona.

Péc aptuveni 6 stundam funkcija ShoppingMode

automatiski izslédzas.

Lai izslegtu funkciju pirms ta izslédzas automati-

ski:

1. Nospiediet Mode taustinu, lai izvéletos citu
funkciju vai atceltu visas.

AN

2.10 FastFreeze rezims

Funkcija izsledzas, izvéloties citu iesta-
fito temperatru.

Funkcija izslédzas, izvéloties ledusska-
pim citu iestafito temperaturu.

Lai ieslegtu funkciju:
1. lzvélieties saldétavas nodalijumu.

2. Nospiediet taustinuMode, lidz paradas atbil-

. stosa ikona.

Si funkcija automatiski izsledzas péc 52 stun-

dam.

Lai izslegtu funkciju pirms ta izslédzas automati-

ski:

1. lzvélieties saldétavas nodalijumu.

2. Piespiediet Mode taustinu, lai izvélétos citu
funkciju vai neko.

AN

Funkcija izsledzas, izvéloties saldétavai
citu iestatito temperatru.



2.11 DrinksChill rezims

DrinksChill reZimu izmanto, lai iestafitu skanas
bridinajuma signalu vélamaja laika, kas ir |oti no-
derigi, pieméram, ja saskana ar recepti maisiju-
mam noteiktu laiku jaatdziest vai, ja nepiecie-
Sams atgadinajums, lai neaizmirstu par saldéta-
va atrai atdzeséSanai ievietotajam pudelém.
Lai ieslégtu funkciju:
1. Nospiediet taustinu DrinkChill .

ledegas indikators DrinksChill.

Taimeris rada iestafito laiku (30 minates).

2. Nospiediet temperatiras taustinu, lai maini-
tu iestatito taimera vertibu diapazona no 1
[idz 90 minGtém.

3. Taimeris sak mirgot (min).

Laika atskaites beigas mirgo indikators DrinksC-

hill, un atskan skanas signals:

1. Iznemiet no saldétavas nodalijuma dzérienu
pudeles.

2. Nospiediet taustinu DrinkChill, lai izslégtu
skanu un apturétu funkciju.

Funkciju var deaktivizét jebkura laika atskaites

bridi:

1. Nospiediet taustinu DrinkChill.

2. Indikators DrinksChill nodziest.

Laiku var mainit laika atskaites laika un pirms
darbibas beigam, piespieZot Aukstakas tempera-
tdras taustinu un Siltakas temperaturas taustinu.

2.12 Augstas temperatiras
bridinajuma signals
Ja saldetavas nodalijuma temperatura paaugsti-

nas (pieméram, stravas padeves partraukuma
dél), uz to norada:

3. IZMANTOSANA IKDIENA

3.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes mazgajiet
iekSpusi un iekSéjos piederumus ar remdenu
ziepjudeni un péc tam rdpigi nosusiniet tos.

AN
(i)

Nelietojiet mazgasanas lidzeklus vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apda-
ri.
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* mirgojosi bridinajuma un saldétavas tempera-
tdras indikatori;

+ skanas signals.

Lai atiestafitu bridingjumu:

1. Nospiediet jebkuru taustinu.
2. Skanas signals izslédzas.

3. Saldétavas temperatiras indikators rada
augstako uz dazam sekundém sasniedza-
mo temperattiru. Péc tam atkal rada iestafi-
to temperatru.

4,  Bridinajuma indikators turpina mirgot, fidz
atjaunojas normalais rezims.

Péc bridinajuma atiestatisanas, bridinajuma indi-

kators izdziest.

2.13 Durvju atvérsanas bridinajuma
signals

Ja durvis paliku$as atvértas dazas minites, at-
skan bridinajuma signals. Par atvértam durvim
bridina:

*+ mirgojos$s bridinajuma indikators;

+ skanas signals.

Atjaunojot parastos produktu uzglabasanas ap-
staklus (durvis ir aizvértas), signals tiks apturéts.
Bridinajuma signala laika skanu var izslégt, no-
spiezot jebkuru taustinu.

Ja displeja paradas DEMO, ierice ir demonstraci-
jas rezZima: skatiet sadalu ,KO DARIT, JA ...".

3.2 Svaigas partikas saldéSana

Saldéetava piemeérota svaigu produktu sasaldésa-
nai un sasaldétu produktu ilgstosai uzglabasanai.
Lai sasaldétu svaigus produktus, aktivizéjiet sa-
saldéSanas funkciju Action Freeze vismaz 24
stundas pirms sasaldéSanai paredzeto produktu
ievietoSanas saldétava.
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levietojiet svaigo partiku, kas paredzéta saldésa-
nai, plauktos saskaré ar sanu sienam, kas ir
aukstas.

Visi nodalijumi ir piemeéroti svaigas partikas sa-
saldesanai.

Maksimalais produktu daudzums, ko var sasal-
dét 24 stundu laika, ir minéts tehnisko datu
plaksnite, kas atrodas ierices iekSpusé.
SasaldéSana ilgst 24 stundas: $aja laika neievie-
tojiet citus produktus.

3.3 Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi iesledzot ierici vai ari péc ilgstosas le-
dusskapja neizmanto$anas, pirms ievietojat no-
dafijuma produktus, |aujiet iericei darboties vis-
maz 2 stundas, iestatot visaugstako temperatiru.
Ja tiek uzglabats liels partikas daudzums, izne-
miet no ierices visas atvilktnes un plauktus.

/N

Ja sakas nejauss atkauséSanas pro-
cess, pieméram, stravas padeves par-
traukuma dél, ja tas bijis ilgaks par teh-
nisko datu plaksnité minéto uzglabasa-
nas ilgumu stravas padeves partrauku-
ma gadijuma, atkausétos produktus ne-
kavéjoties jaizmanto vai japagatavo un
péc to atdziSanas — atkartoti jasasalde.

3.6 Temperatiras indikators

3.4 Atlaidinasana

Tpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to
lieto$anas jaatlaidina ledusskapja nodalijuma vai
istabas temperatira (atkariba no §im procesam
paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldéta-
vas, var pagatavot arf saldéta veida: $aja gadiju-
ma palielinasies produktu pagatavosans laiks.

3.5 Ledus gabalinu iegusana

Ledusskapja komplektacija ir viena vai vairaki le-
dus gabalinu pagatavoSanai ppieméroti traucini.

Piepildiet $o traucinus ar Gdeni un ievietojiet sal-
détava.

AN\

Lai iznemtu traucinus no saldétavas,
neizmantojiet metaliskus priekSmetus.

&

Siierice tiek tirgota Francija.

Saskana ar $aja valsfi speka esoSajiem
noteikumiem ta janodroSina ar specialu
ierici (skatiet attélu), kas tiek novietota
ledusskapja apak3éja nodalijuma, lai
noraditu ta aukstako zonu.

AN

3.7 Iznemami plaukti

Ledusskapja iek$€jas sienas ir aprikotas ar va-
dotném, kas paredzétas plauktu izvietoSanai da-
zados imenos.

Lai lietderigak izmantotu vietu, priekS€jos plauk-
tus var novietot ta, lai tie atrastos zem aizmugu-
réjiem plauktiem.
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3.8 Durvju plauktu novietoSana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus iesaino-
juma, durvju plauktus var novietot dazada aug-
stuma.

Lai veiktu augstuma reguléSanu, rikojieties $adi:
pakapeniski bidiet plauktus bultinas virziena lidz
tie brivi ieiet, tad parvietojiet tos vajadziga sta-
vokIT.

Stikla plauktam ir ietaise, kas veido nepiecieSa-
mo atveri (ta ir reguléjama, izmantojot bidamu
sviru) temperatiras reguléSanai darzenu atvilkt-
né/-s.

Ja ventilacijas atveres ir aizvértas:

auglu un darzenu nodalijuma ievietoto produktu
esoSais dabiskais mitrums saglabajas ilgak.

Ja ventilacijas atveres ir atvértas:

papildu gaisa cirkulacija auglu un darzenu noda-
ljuma rada mazaku mitruma limeni.

4. NODERIGI I[ETEIKUMI UN PADOMI

4.1 leteikumi e|ektroenergijas + neuzglabajiet ledusskap siltus produktus vai

ietaupTéané g'iust??us slg.ulirurrllus“ o
+ parklajiet vai iesainojiet produktus, it ipasi tos,
+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis kuriem piemit stiprs aromats
atvértas ilgak neka tas nepieciesams. « novietojiet produktus t3, lai ap tiem varétu brivi
+ Ja vides temperatura ir augsta, temperatiras cirkulét gaiss

regulators ir iestatits augstakaja stavokii un ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu daudz-

oM . 4.3 leteikumi par saldéSanu
ums, kompresors, iespéjams, darbosies ne-

partraukta darbibas rezima, veidojot uz iztvai- Noderigi iteikumi:
kotéja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pagrie-  Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos
Ziet temperatiiras regulatoru lidz zemakiem un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu at-
iestafijumiem, tadéjadi ietaupot elektroenergi- vilktnes.
ju. DroSibas apsvérumu dé| uzglabajiet produktus
$ada veida tikai vienu vai divas dienas.
4.2 Svaigu produktu atdzeséSanas Pagatavoti &dieni, aukstie édieni, u.c.: tos japar-
ieteikumi klaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie ripigi janofira un janovieto
Lai iegdtu vislabako rezultatu: darzenu atvilkiné (és).
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Sviests un siers: tas jaievieto ipaSos gaisa ne-
caurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija folija
vai ari polietiinéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledus-
skapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapr nedrikst uzglabat bananus, kartupe-
lus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

4.4 Produktu sasaldésanas ieteikumi

Lai ieglitu optimalu sasaldéSanas rezultatu, Seit

ir dazi svarigi ieteikumi:

+ maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnite;

+ sasaldasanas process ilgst 24 stundas. Saja
laika nedrikst pievienot papildu produktus;

+ sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus
un rapigi nofiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldéSanu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieS§amo daudzumu;

* lesainojiet tos aluminija folija vai polietiléna
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskar-
ties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi

5. KOPSANA UN TIRISANA

UZMANIBU
Pirms apkopes veik$anas atvienojiet ie-
rici no elektrotikla.

AN
&

5.1 Periodiska firiSana

Sis ierices dzsétajagregata ir ogliden-
radis; tade| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

nepielaujot pédejo temperatitas paaugstina-
$anos;

liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals samazi-
na produktu uzglabasanas laiku;

saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iznemsa-
nas no saldétavas, var izraisit adas apdegu-
mus;

lai atcerétos produktu sasaldesanas laiku, ie-
teicams to pierakstit.

4.5 Saldétu produktu uzglabasanas
ieteikumi

Lai panaktu s iekartas labako sniegumu, jums
vajadzétu:

AN

parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

péc iegades ievietot saldétos produktus saldé-
tava iespéjami isaka laika posma;

neatveért vai neatstat ledusskapja durvis atvér-
tas ilgak neka tas nepiecieSams;

tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét;

neparsniegt produktu razotaja noradito uzgla-
basanas laiku.

Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet
ledusskapja caurules un/vai kabelus.
Lai firfitu ledusskapi, neizmantojiet maz-
gasanas [idzek|us, abrazivus pulverus,
finSanas lidzek|us ar augstu aromatiza-
cijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat
virsmas un radit stipru aromatu.

Tiriet ierices aizmuguré esoso kondensatoru

(melnas restes) un kompresoru ar suku. St darbi-
ba uzlabos ierices veiktsp&ju un samazinas elek-
troenergijas patérinu.

& Nesabojajiet atdzeséSanas sistému.

lerice regulari jafira:
+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot rem-
denu ddeni un neitralas ziepes.

* Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un noti-
riet to.

+ Péc tam noskalojiet un rapigi nosusiniet.

Daudzi virtuves virsmu firiSanas fidzekli satur ki-
mikalijas, kas var sabojat ledusskapja plastma-
sas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja korpusu
tirit tikai ar silta Gdens un tam pievienota Skidra
mazgasanas lidzekla maisjumu.

Péc firidanas pievienojiet ledusskapi elektrofi-
klam.
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Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apstajoties
kompresora motora darbibai, tiek automatiski li-
kvidéts apsarmojums, kas veidojas uz ledus-
skapja nodalljuma esosa iztvaikotaja. Udens, kas
rodas atkauséSanas laika, pa aizplides $|tteni
tiek novadits Tpasa tvertné, kas atrodas ledus-
skapja aizmuguré virs kompresora motora, un tur
iztvaiko.

Tadel, lai nepielautu Gdens parplisanu un nok|u-
§anu uz produktiem, ir svarigi periodiski izfirit art
ledusskapja nodalijuma vidusdala eso$o atkau-
séta udens aizpludes atveri.

5.3 Saldetavas atkauséSana

Uz saldetavas plauktiem un ap aug$éjo nodaliju-
mu vienmér izveidojas sarmas kartina.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 3 - 5 mm,
saldétava jaatkausé.

/N

Lai uzkratu pietieckamu aukstuma rezer-
vi, 12 stundas pirms atkauséSanas ies-
tatiet temperaturas regulatoru augstaka-
ja iestatijuma.

Lai izkausétu sarmu, rikojieties $adi:

1. lzsledziet ierici.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vaira-
kos avizu slanos un novietojiet vésa vieta.

UZMANIBU
Nepieskarieties saldétajiem produktiem
ar mitram rokam. Jusu rokas var piesalt
pie édiena.

3. Atstajiet durvis atvértas

(i)

Lai paatrinatu atkauséSanu, novietojiet

saldétavas nodalijuma trauku ar karstu

Udeni. Papildus pirms atkausé$anas pa-

beigSanas iznemiet atkususos ledus ga-

balus.

4. Kad atkauséSana ir pabeigta, ripigi nosusi-
niet iekSpusi.

5. leslédziet ierici.

6. Péc divam vai tris stundam ievietojiet atpa-
kal iznemtos produktus.

AN

Neizmantojiet cietus skrapjus ledus no-
finSanai no iztvaikotaja, jo Sadi to var
sabojat.

Nelietojiet razotaja neieteiktas mehani-
skas ierices vai citus lidzek|us atku$a-
nas procesa paatrinasanai.
Atkausésanas laika temperatira salde-
tas partikas iepakojumos paaugstinas,
tas var saisinat produktu deriguma lai-
ku.

5.4 Ledusskapja ilgstosa
neizmanto$ana

Ja ierice netiek ilgstoSi lietota, veiciet $adus pie-

sardzibas pasakumus:

+ atvienojiet ierici no elektrofikla;

* iznemiet visus produktus;

+ atkauséjiet (ja paredzéts) un iztiriet ierici un
nofiriet visus piederumus

+ atstajiet durtinas pusvirus, lai nepielautu nepa-
fikama aromata veidoSanos.

Ja neveicat iepriek$ minétas darbibas, paliidziet,

lai kads parbauda ledusskapi jusu prombutnes

laika un novers produktu sabojasanos iesp&jama

elektroenergijas piegades partraukuma gadiju-

ma.
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6. KO DARIT, JA ...

BRIDINAJUMS
Pirms problémrisinaSanas atvienojiet
stravas padeves kontaktdaksu no kon-

taktligzdas.

ProblémrisinaSanu saistiba ar proble-
mam, kas nav apskatitas $aja rokasgra-
mata, drikst veikt tikai kvalificéts elektri-
kis vai kompetents specialists.

& Normalas darbibas laika var dzirdét da-
Zadas skanas (kompresora, aukstuma-
genta cirkulacijas).

Probléema lespéjamie iemesli Risinajumi

lerice nedarbojas. Lampa  lerice ir izslégta. leslédziet ierici.

nedarbojas.
Kontaktspraudnis nav pareizi ~ Pievienojiet pareizi kontakt-
pievienots elektrofikla kontakt-  spraudni elektrotikla kontaktligz-
ligzdai. dai.
lericei nav stravas padeves. Pievienojiet elektrofikla kontakt-
Elektrofikla kontaktligzda nav ligzdai citu elektroierici.
stravas. Sazinieties ar kvalificétu elektri-

ki.
Lampa nedeg. Lampa darbojas gaidiSanas re-  Aizveriet un atveriet durvis.

Zima.

Lampa ir bojata.

Skatiet sadalu "Lampas nomai-
nisana".

Kompresors darbojas ne-

partraukti.

Temperatira nav iestatita pa-
reizi.

lestatiet augstaku temperattru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Durvis tika vértas parak biezi.

Neturiet durvis atvértas ilgak par
nepiecieSamo laiku.

Produkta temperatura ir parak
augsta.

Laujiet produkta temperatirai
nokristies 1dz telpas temperati-
rai pirms to novietojiet uzglaba-
Sanai.

Telpas temperatira ir parak
augsta.

Samaziniet telpas temperattru.

Pa ledusskapja aizmugu-
res sienu pliist Gdens.

Automatiskas atkauséSanas
laika, izkususa ledus Udens
pldst pa aizmugures sienu.

Tas ir normali.

Udens notek ledusskapi.

Udens notece ir aizséréjusi.

|zfiriet Gdens noteci.

Produkti traucé tdenim notecét
udens savacéja.

Parliecinieties, vai produkti nav
saskarsme ar aizmuguréjo sie-
nu.

Udens notek zemé.

Kusanas Udenu tekne nenonak
tvaiko$anas paplate virs kom-
presora.

Pievienojiet kuSanas udenu tek-
ni tvaikoSanas paplatei.
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Probléma lespéjamie iemesli

Risinajumi

Temperatira ieficé ir pa-

rak zema. pareizi iestafits.

Temperaturas regulators nav

lestatiet augstaku temperattru.

Temperatira iefice ir pa-

rak augsta. pareizi iestafits.

Temperatiras regulators nav

lestatiet zemaku temperataru.

Vienlaicigi tiek uzglabats parak

daudz produktu.

Glabajiet mazak produktu vien-
laicigi.

Temperatiira ledusskap ir

Ledusskapi necirkulé aukstais

Parliecinieties, vai iericé notiek

parak augsta. gaiss. auksta gaisa cirkulacija.
Temperatiira saldétava ir  Produkti ir novietoti parak tuvu  lzvietojiet produktus ta, lai ap
parak augsta. cits citam. tiem cirkulétu aukstais gaiss.

Augséjais vai apak3éjais

Temperaturas mérijumos ievie-

Sazvanieties ar tuvaka servisa

kvadrats paradas tempe-  susies klime. centra parstavi (dzesésanas sis-

raturas displeja. teéma uztures produktus aukstus,
bet temperaturu nebls iespe-
jams regulét).

DEMO paradas displeja. lerice atrodas demonstracijas  Turiet taustinu nospiestu aptu-

rezima (DEMO).

veni 10 sekundes, lidz atskan
gars skanas signals un displejs
uz 1su bridi izslédzas: ierice sak
darboties normali.

6.1 Lampas maina

lericei ir ilga darba muza LED apgaismojums.
Apgaismojuma ierici drikst nomainit tikai apkopes
specialists. Sazinieties ar tuvako servisa centru.

6.2 Visparigi droSibas noradijumi

1. Durvju blivéjuma firiSana.

7. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS

Pirms ierices uzstadiSanas ripigi iepa-

Zistieties ar sadala "DroSibas informaci-
ja" minéto droSibas un ierices pareizas

uzstadisanas informaciju.

7.1 Novietojums

Uzstadiet o ierici vieta, kuras temperatiira atbilst
ierices tehnisko datu plaksnité noraditajai klimati-
skajai klasei:

2. JanepiecieS8ams, noreguléjiet durvis. Ska-
tiet sadalu "Uzstadisana".

3. Janepiecie§ams, nomainiet durvju blivéju-
mu. Sazinieties ar tuvako servisa centru.

Klimati-  Apkartéjas vides temperatiira
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz +32 °C

N no +16 °C lidz +32 °C

ST no +16 °C lidz +38 °C

T no +16 °C Nidz +43 °C

7.2 Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbau-
diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie spriegu-
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ma un frekvences parametri atbilst majas elek- RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas
trotikla parametriem. bis radusas, neievérojot iepriek$ minétos noradi-
lerice jabut sazemétai. Lai nodroSinatu zeméju- jumus.

mu, stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direkti-
ar papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla kon- vam.

taktligzda nav iezeméta, iepriek$ sazinoties ar

kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevis- 7.3 DUI’VjU veranas virziena maina
ku, spéka esoSiem noteikumiem atbilstoSu zeme- ’ ’
jumu.

Sakotnéjais durvju ver§anas virziens ir pa labi.
Lai atvértu durvis uz kreiso pusi, pirms ierices
uzstadisanas veiciet zemak minétos solus.

+ Atskriveéjiet un iznemiet augsejo tapu.
+ Nonemiet augsejas durvis.
* |znemiet starpliku.

+ Atslabiniet vidgjo engi.

+ Nonemiet apaksgjas durvis.

+ Atskrivéjiet un iznemiet apakséjo tapu.
Pretéja puse:
+ Pievelciet apak$éjo tapu
+ Uzstadiet apakséjas durvis.
+ Pievelciet vidgjo engi.
+ Uzstadiet starpliku.
’ + Uzstadiet augSejas durvis.
& + Pievelciet aug3éjo tapu.




7.4 Ventilacijas prasibas
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—
i

5cm min.

> » » » 200 cm?

A

< < < &

NodroSiniet ierices aizmuguré piemérotu ventila-
ciju.

7.5 lerices uzstadiSana

UZMANIBU

Parliecinieties, lai kabelis bltu brivi ku-

stinams.

Veiciet $adus pasakumus:

N

\L/

Ja nepiecieSams, nogrieziet blivlenti un pieli-
méjiet to iericei, ka paradits attéla.
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levietojiet ierici iebUvesanai paredzéta izgrie-
zuma mébelé.

Bidiet ierici bultinas (1) virziena, idz augséjas
atveres parsegs atduras pret virtuves skapi.
Bidiet ierici bultinas (2) virziena pret skapi engu
pretéja puse.

Pielagojiet ierici ieblivéSanai paredzéta izgrie-
zuma mébele.

Parliecinieties, lai attalums starp ierici un ska-
piSa priek$&jo malu bitu 44 mm.

Apakséjas enges apvalks (piederumu maisa)
nodroSina pareizu attalumu starp ierici un virtu-
ves mébeli.

Parliecinieties, lai atstarpe starp ierici un skapi-
ti butu 4 mm.

Atveriet durvis. Novietojiet apak$gjas enges
apvalku vieta.

Pieskrlvéjiet ierici ar 4 skruvém pie mébeles ar
iebiveSanai paredzétu izgriezumu.
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Nonemiet vajadzigo dalu no enges apvalka
(E). Parliecinieties, ka nonemat DX dalu labajai
engei, SX pretéjai engei.

Piestipriniet apvalkus (C,D) pie kronsteiniem
un engu atverém.

Uzstadiet ventilacijas restes (B).
Piestipriniet engu apvalkus (E) pie engém.

Novietojiet ierici stateniski pie virtuves mébelu

sanu sienas:

1. Palaidiet valigak detalas (G) skrives un
parvietojiet detalu (G) idz skapisa sanu
sienai.

2. Pievelciet atkal detalas (G) skrives.

3. Pievienojiet detalu (H) detalai (G).
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Atvienojiet detalas (Ha), (Hb), (Hc) un (Hd).

Uzstadiet dalu (Ha) virtuves mébelu iekSpusé.
?’? ca. m
=5

\ Uzbidiet detalu (Hc) uz detalas (Ha).
H

Atveriet ierices durvis un virtuves skapi$a dur-
vis 90° lenk.

levietojiet nelielo taisnstira elementu (Hb) va-
dotné (Ha).

Savienojiet ierices un virtuves skapisa durvis
un iezZiméjiet atvereém paredzétas vietas.




Hb
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Nonemiet kronsteinus un ieziméjiet 8 mm atta-

lumu no durvju aréjas malas, kur jauzstada
skrave (K).

Novietojiet vélreiz nelielo taisnstira elementu
uz vadotnes un nostipriniet to ar komplektacija
esoSajam skravem.

Pielagojot dalu (Hb), izlidziniet skapja durvis ar
ierices durvim.

lespiediet detalu (Hd) detala (Hb).

Parbaudiet vélreiz, lai parliecinatos, vai:

+ Visas skrives ir pievilktas.

+ BIivejuma sloksne ir ciesi piestiprinata pie
korpusa.

+ Durvis atveras un aizveras pareizi.

8. TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas
skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-

jas).
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9. TEHNISKIE DATI

lebuvéSanai paredzetas nisas

izmeri
Augstums 1780 mm
Platums 560 mm
Dzilums 550 mm
Uzglabasanas ilgums elektro- 22 st.
energijas piegades partrauku-
ma gadijuma
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja ieks-
pus€, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

10. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol {:‘) . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar $o simbolu >;< kopa ar
atbilstoSos konteineros to otrreiz€jai parstradei. majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un punkta vai sazinieties ar vietéjo padvaldibu.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:
@ www.electrolux.com

g Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.
@ V/Seobecné informécie a tipy
@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin
alalebo napojov v beznej doméacnosti alebo na
podobnych miestach:

- kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostre-
diach,

- vidiecke domy, priestory urené pre klien-
tov v hoteloch, moteloch a inych typoch
ubytovacich zariadeni,

- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju ra-
najky,

- poskytovanie stravovania a podobné veiko-
obchodné uplatnenia.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivajte
ziadne mechanickeé zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebiCe (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento ucel
vyrobcom.

* Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebita davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast' chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepribliZujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost' so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

spoOsobit' skrat, poziar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymienat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

Presvedéte sa, Ze napéjaci kabel za spo-
trebi¢om nie je stlaeny ani poskodeny.

N
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Pritla¢ena alebo poSkodena sietova za-
stréka sa moze prehriat’ a spdsobit’ po-
Ziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvoinena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo pozZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestrio-

vani postupujte opatrne.

Ak mate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-

ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa nicoho ne-

dotykaijte, pretoze méze dojst k odretiu koze
na rukéch alebo k omrzlindm.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica

priamemu sineCnému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebici su Specialne Ziarovky uréené vy-
lu¢ne na pouzitie v domacich spotrebi¢och.
Nie s vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 KaZzdodenné pouZivanie

+ Nekladte horlce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilatnému
otvoru v zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

* Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia strikine dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory méze sposobit ich exploziu a ta
sposobi poskodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdZze spdsobit’ mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo z&suvky elektrickej
siete.

+ Pri gisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouZivajte ostré
predmety. PouZivajte plastovu Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazenU vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-
nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrziavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozZte obal.

+ Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat' do
kompresora.

+ Okolo spotrebia musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.

« Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestrio-
vat'k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

+ Ubezpecte sa, Ci je sietova zastrcka po nain-
Stalovani spotrebica pristupna.

+ Spotrebic pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouZit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

+ V3etky elektrické prace pri Udrzbe a opravach

spotrebi¢a musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kér alebo zaskolena osoba.

+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat' autorizo-

vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.
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1.7 Ochrana Zivotného prostredia platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnu miestne organy. Davajte
@ Chladiaci okruh ani izolatné materialy pozor, aby sa neposkodila chladiaca
spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
mohli poskodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre- ko vymennika tepla. Materialy pouzité v
bi€ sa nesmie likvidovat' spolocne s ko- tomto spotrebici oznacené symbolom
munalnym ani domovym odpadom. Pe- & st recyklovatelne.

nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v stlade s

2. OVLADACI PANEL
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B) Ukzizovatel vypnutia chladnicky @ Po vybere chladiaceho alebo mraziace-
C) Rezim Dovolenka ho priestoru sa spusti animéacia =——=- .
D) Eko rezim pre chladnicku Po vybere teploty bude animacia niekol-
E) ShoppingMode ko mint blikat.

F) Ukazovatel alarmu . .

G) Eko rezim pre mraznicku 2.2 Zaantle spotreblca

H) Rezim FastFreeze Ak cheete zapnUt' spotrebic, vykonajte nasleduju-

[)  Ukazovatel teploty v mraznicke ce kroky:
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1. Zapojte zastrcku spotrebica do zasuvky
elektrickej siete.

2. Ukazovatele teploty zobrazuji nastavenu
predvolenu teplotu.

Ak sa na displeji zobrazi DEMO, spotrebi€ je v

ukazkovom rezime. Pozrite si ¢ast' ,CO ROBIT,

KED...".

Ak chcete nastavit' ind teplotu, pozrite si ¢ast’

,Regulacia teploty”.

2.3 Vypnutie chladnicky

Ak chcete vypnut chladnicku:

1. Stlacte tlacidlo Fridge Compartment na nie-
kolko sekund.

2. Zobrazi sa ukazovatel OFF chladnicky.

2.4 Zapnutie chladnicky

Ak chcete zapnut' chladnicku:

1. Stlacte tlacidlo Fridge Compartment.
Ukazovatel OFF chladni¢ky sa vypne.

Ak chcete nastavit' ind teplotu, pozrite si éast’

,Regulécia teploty“.

2.5 Vypnutie

Ak chcete vypnat’ spotrebi€, vykonajte nasleduju-

ce kroky:

1. Stlacte tlacidlo ON/OFF spotrebica na 3
sekundy.

2. Displej sa vypne.

3. Ak chcete spotrebi¢ odpojit’ od elektrickej
siete, odpojte zastréku spotrebica zo sieto-
vej zasuvky.

2.6 Regulacia teploty

Zvolte chladiaci alebo mraziaci priestor.
Stlacenim tlacidla teploty nastavte pozadovanu
teplotu.

Nastavte predvolenu teplotu:

+ +4 °C v chladnicke

+ -18 °C v mraznitke

Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu teplotu.
Nastavena teplota sa dosiahne do 24 hodin.

AN

2.7 Rezim Dovolenka

Po vypadku elektrického prudu zostane
nastavena teplota ulozena.

Tato funkcia vam umozni pocas dihého dovolen-
kového obdobia nechat chladnicku zatvorenu a

prazdnu bez toho, aby sa tvoril neprijemny za-
pach.

Ked je zapnuta funkcia Dovolenka,
chladiaci priestor musi zostat' prazdny.

Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlaCidio Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.

Ukazovatel teploty chladnicky zobrazuje na-
stavenu teplotu.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacanim tlacidla Mode nastavte int funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

2.8 EcoMode pre chladiaci a mraziaci
priestor

Funkcia sa vypina aj nastavenim inej
teploty v chladnicke.

V zaujme optimalneho uskladnenia potravin zvol-
te funkciu EcoMode.
Zapnutie funkcie:

1. Zvolte chladiaci/mraziaci priestor.

2. Stlacajte tlacidio Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.
Ukazovatel teploty zobrazi nastaven( teplo-
tu:
- vchladnicke: +4 °C
- vmraznicke: -18 °C

Vypnutie funkcie:

1. Zvolte chladiaci/mraziaci priestor.

2. Stlacanim tlacidla Mode nastavte int funk-
ciu alebo Ziadnu.

/N

2.9 ShoppingMode

Ak potrebujete vlozit ngké mnozstvo teplych po-
travin, napriklad po velkom nakupe v potravi-
nach, odporu¢ame vam zapnut funkciu Shop-
pingMode, aby sa potraviny rychlo vychladili a
aby nedoslo k otepleniu potravin, ktoré uz mate v
chladnicke.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidio Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.

Funkcia ShoppingMode sa automaticky vypne

priblizne po 6 hodinach.

Vypnutie funkcie pred jej automatickym skonée-

nim:

Funkcia sa vypina aj zvolenim inej te-
ploty.



1. Stlacanim tlacidla Mode nastavte int funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

2.10 Rezim FastFreeze

Funkcia sa vypina aj nastavenim ingj
teploty v chladnicke.

Zapnutie funkcie:

1. Zvolte mraziaci priestor.

2. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52 hodi-

nach.

Viypnutie funkcie pred jej automatickym skonce-

nim:

1. Zvolte mraziaci priestor.

2. Stlaanim tlacidla Mode nastavte ind funk-
ciu alebo Ziadnu.

AN

2.11 Rezim DrinksChill

Rezim DrinksChill sa pouZiva na nastavenie zvu-
kového alarmu po urCitom Case, o moZe byt
uzito¢né, napr. ak je podla receptu potrebné
zmes chladit’ len urciti dobu alebo ak potrebuje-
te pripomendt, Ze mate v mraznicke flase, ktoré
sa maju rychlo vychladit.

Zapnutie funkcie:

1. Stladte tla¢idlo DrinkChill .

Zobrazi sa ukazovatei DrinksChill.

Casovat zobrazi nastavent hodnotu (30 mi-
nat).

2. Stlacanim tladidla znizenia teploty alebo
zvySenia teploty chladni¢ky zmenite nasta-
venU hodnotu ¢asovaca v Skale od 1 do 90
minut.

3. NaCasovaci zaCne blikat' (min).

Na konci odpocitavania blika ukazovatel Drink-

sChill a spusti sa zvukovy alarm:

1. Vyberte napoje uloZené v mraziacom prie-
store.

Funkcia sa vypina aj nastavenim ingj
teploty v mraznicke.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Cistenie vntrajka

Pred prvym pouzitim spotrebia umyte jeho vnu-
tro a vSetky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
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2. StlaCenim tla¢idla DrinkChill vypnete zvuko-
vy signdl a ukongite funkciu. y

Funkciu mozno pogas odpo€itavania kedykolvek

zrusit:

1. Stlacte tlacidlo DrinkChill.

2. Ukazovatel DrinksChill sa vypne. .

Nastavenie ¢asovata mdZzete zmenit' kedykolvek

pocas odpocCitavania a pri uplynuti nastaveného

Casu prostrednictvom tlagidla zniZenia teploty

alebo tladidla zvySenia teploty.

2.12 Alarm pri zvySeni vnUtornej
teploty

Zvysenie teploty v mraziacom priestore (napri-

klad nasledkom skorsieho vypadku elektrického

pradu) indikuju:

+ blikajuci indikator alarmu a indikator teploty v
mraznicke,

+ bzu€anie bzudiaka.

Zru$enie alarmu:

1. Stladte lubovoiné tlagidlo.
2. Bzuciak sa vypne.

3. Indikator teploty mraznicky na niekolko sek-
Und zobrazi najvy$Siu dosiahnutu teplotu.
Potom znovu zobrazi nastavenu teplotu.

4. Indikator alarmu bude nadalej blikat, kym
sa neobnovia normalne podmienky.

Ked sa alarm vypne, vypne sa aj indikator alar-

mu.

2.13 Signalizacia otvorenych dveri

Zvukovy signal zaznie, ak nechate dvere otvore-
né dihSie ako niekolko minut. Stav signalizacie
otvorenych dveri indikuju:

+ blikajtici vystrazny ukazovatel alarmu,

+ zvukova signalizacia.

Po obnoveni normalnych podmienok (zatvorené
dvere) sa signalizacia vypne.

Pocas alarmu moZete zvukovy signal vypnat
stlaenim lubovolného tlacidla.

ste odstranili typicky zapach nového spotrebica,
a potom vSetky povrchy dokladne osuste.
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NepouzZivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoZe by poskodili
povrch.

AN
4]

Ak sa na displeji zobrazi DEMO, spotrebi€ je v
ukazkovom rezime. Pozrite si ¢ast’,CO ROBIT,
KED...".

3.2 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na dlhodobé uchovavanie mra-
zenych a hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani erstvych potravin zapnite funk-
ciu Action Freeze najmenej 24 hodin pred vloze-
nim potravin uréenych na zmrazenie do mrazia-
ceho priestoru.

Cerstvé potraviny uréené na zmrazenie polozte
na police tak, aby boli v kontakte so studenymi
bo&nymi stenami.

Na zmrazenie Cerstvych potravin su vhodné
vetky priehradky.

Maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typovom 8tit-
ku, ktory sa nachadza vo vnutri spotrebica.
Proces zmrazovania trvéa 24 hodin: v tomto Case
nepridavajte dalSie potraviny na zmrazenie.

3.3 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom Case mimo prevadzky nechajte spotrebi¢

3.6 Ukazovatel teploty

pred vloZenim potravin bezat' najmenej 2 hodiny
s najvy38imi nastaveniami.

Ak chcete uskladnit' velké mnoZstvo potravin, vy-
berte zo spotrebica vSetky zasuvky a police.

AN

V pripade nedimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v dosledku vypadku
elektrického prudu, za predpokladu, ze
Cas trvania vypadku energie bol dIhsi
ako udaj uvedeny v technickych uda-
joch pod polozkou ,akumulacna doba“,
rozmrazené potraviny treba o najskor
spotrebovat alebo uvarit’ a potom znova
zmrazit' (po ochladeni).

3.4 Rozmrazovanie

Hiboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mdzu rozmrazovat' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su eSte
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dlhsie.

3.5 Priprava ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo dvoma
miskami na pripravu ladovych kociek. Tieto mi-
sky naplite vodou a potom ich vloZte do mrazia-
ceho priestoru.

AN

Na uvolfiovanie misiek z mraznicky ne-
pouzivajte kovové nastroje.

&

A sku.

Tento spotrebic sa predava vo Franclz-

V stlade s predpismi platnymi v tejto
krajine musi byt vybaveny Specialnym
zariadenim (pozrite si obrazok) umiest-
nenym v spodnom priestore chladni¢ky
na indik&ciu jeho najchladnejSej zony.




3.7 Prestavitelné police
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Steny chladniky sti vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktort
pozadujete.

Kvoli lepSiemu vyuzitiu priestoru mozu byt pred-
né polovi¢né police umiestnené pod zadnymi.

Policky na dvierkach mozno umiestnit’ do roznej
vy$ky, aby ste mohli uloZit balenia s potravinami
roznych velkosti.

Pri Gprave umiestnenia vykonajte nasledujuce
kroky: postupne vytiahnite policu v smere Sipky,
az pokial sa neuvolni, potom ju vloZte do poza-
dovanej polohy.

V sklenenej polici je vetracie zariadenie (nastavi-
telné pomocou posuvnej packy), ktoré umoziuje
regulovat' teplotu v zasuvke (zasuvkach) na zele-
ninu.

Ked s vetracie $trbiny zatvorené:

prirodzena vihkost' potravin v priehradkach na
ovocie a zeleninu sa dlhSie uchova.

Ked su vetracie Strbiny otvorené:

cirkuluje viac vzduchu, ¢o spésobuje zniZenie
obsahu vihkosti vzduchu v priehradkach na ovo-
cie a zeleninu.
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4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ Casto a nenechavajte

ich otvorené dlhSie ako je absolltne nevyhnut-

ne.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vysSie nastavenie a spotrebic¢
je plne naloZeny, kompresor moze bezat' ne-
pretrzite, priCom sa vytvori namraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k niz§im nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste uSetrili elektricku energiu.

4.2 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli o najvysSiu vykonnost:

+ do chladnicky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujtice sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavu aromu

+ potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol voine
cirkulovat’ okolo nich

4.3 Rady na chladenie

UZitoCné rady: }

Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpecnosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt
a potom ulozit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne oistit' a vlozit’
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vlozit' do Specialnych
vzduchotesnych néadob, zabalit' do alobalu alebo
vlozit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo o najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flaSe na vnutor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

4.4 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-
me niekolko ddleZitych rad:

maximalne mnoZzstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit' za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa
nesmu pridavat ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycisteng;

potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mobhli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskér
mohli odmrazit’' iba potrebné mnoZzstvo;

Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
|énovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené,
predidete tak zvy3eniu ich teploty;

chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihie
ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mdzu spdsobit’
popalenie koZe mrazom;

odporuca sa oznadit' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

4.5 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto
spotrebica, riadte sa nasledujticimi pokynmi:

uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komeréné mrazené potraviny,

dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli

z predajne potravin do mraznicky podla moz-
nosti ¢o najrychlejSie,

neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavaijte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,

po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smU sa znova zmrazovat),

neprekraCujte dobu skladovania uvedent vy-
robcom potravin.



5. OSETROVANIE A CISTENIE

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

N
&)

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
méZzu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

AN

Nevytahuijte, neprestvajte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-
ke.

Nikdy nepouzivajte ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poskodzuju povrch a
zanechavaju silnt vonu.

5.2 Odmrazovanie chladnicky
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Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektrickd energiu.

/N

Mnohé znackové Cistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mézu posobit’ agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Cistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebi¢a iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napéjaniu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

Q

Pri normalnom pouzivani sa namraza automatic-
ky odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru
pri kazdom zastaveni motora kompresora. Odm-
razena voda steka cez odtokovy otvor do osobit-
nej nadoby na zadnej stene spotrebi¢a nad mo-

torom kompresora, z ktorej sa odparuje.
Je dolezité, aby ste vypastaci otvor v strednej

Casti chladiaceho priestoru pravidelne Gistili, aby
sa zabrénilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

5.3 Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej Casti mraznicky sa
vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3
az 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

/N

Priblizne 12 hodin pred odmrazovanim
nastavte regulator teploty na najvyssie
nastavenie, aby sa vytvorila rezerva
chladu pred prerusenim ¢innosti.

Pri odstrafiovani namrazy vykonajte nasledujice

pokyny:

1. Vypnite spotrebiC.

2. Vyberte vietky skladované potraviny, zabal-
te ich do niekolkych vrstiev novinového pa-
piera a ulozte na chladnom mieste.

POZOR

Nedotykajte sa mrazenych potravin mo-
krymi rukami. Ruky by vam mohli
primrzn(t’ na potraviny.
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3. Dvere nechajte otvorené.

(i)

5.4 Obdobia mimo prevadzky

Do mraziaceho priestoru viozZte hrniec s
teplou vodou, aby sa proces odmrazo-
vania urychlil. Kusy ladu, ktoré sa daju
oddelit, vyberajte uz po¢as odmrazova-

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i éas nepouziva, potreb-
né s nasleduijlice preventivne opatrenia:

+ spotrebi€ odpojte od elektrického napéjania
+ vyberte vSetky potraviny

nia.
4. Po ukongeni odmrazovania vniitro dokladne ~ * Spotrebic odmrazte (podia typu spotrebica) a
osuste. spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva vycistite

* nechajte dvere pootvoreng, aby sa zabranilo
vzniku neprijemného zapachu.

Ak sa chladnicka ponechava zapnuta, poziadajte

niekoho, aby ju raz za Cas skontroloval a zabranil

tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku

napajania.

5. Zapnite spotrebic.

6.  Po dvoch alebo troch hodinach vloZte potra-
viny, ktoré ste predtym vybrali, opat’ do vnu-
tra spotrebica.

/N

Na odstranovanie namrazy z vnutra
spotrebica nikdy nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poskodit.

Na urychlenie odmrazovania nepouzi-
vajte mechanické nastroje ani iné pro-
striedky, s vynimkou prostriedkov, ktoré
odporucil vyrobca.

Pocas odmrazovania spotrebica stupne
teplota bali¢kov zmrazenych jedal, pre-
to sa mdze skratit’ ich trvanlivost.

6. CO ROBIT, KED...

VAROVANIE

Pocas beznej prevadzky spotrebic vy-

Pred odstrafiovanim problémov vytiah-

dava zvuky (kompresor, chladiaci

nite zastrcku zo zasuvky elektrickej sie- okruh).

te.

Opravy, ktoré nie su opisané v tomto

navode, smie vykonavat' iba kvalifikova-

ny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna pri€ina RieSenie
Spotrebi¢ nefunguje. Ne-  Spotrebi€ je vypnuty. Zapnite spotrebic.

svieti Ziarovka.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do za-
suvky elektrickej siete.

Sietovu zastrcku zapojte sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebi nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit' iny spotrebic.
Obrétte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’,Vymena Ziarov-
ky*.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Nie je spravne nastavena te-
plota.

Nastavte vysSiu teplotu.
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Problém Mozna priCina RieSenie
Dvierka spotrebi¢a nie st Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
spravne zatvorené. rok".
Dvierka sa prili§ Casto otvaraju. Dvierka nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.
Teplota potravin je prili§ vyso-  Pred vloZzenim do spotrebic¢a ne-
ka. chajte potraviny najprv vychlad-
nut’' na izbovu teplotu.
Okolita teplota v miestnosti je ~ Znizte teplotu v miestnosti.
prili§ vysoka.
Po zadnej stene chladnié-  Pocas automatického odmra-  Je to normaine.
ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadnej stene.
Voda steka do chladiace-  Upchany odtokovy kanalik na  Vycistite odtokovy kanalik.
ho priestoru. rozmrazeny vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podlahu.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky
nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k
odparovacej miske.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ nizka.

Nie je spravne nastaveny regu-
lator teploty.

Nastavte vysSiu teplotu.

Teplota v spotrebii je pri-
li§ vysoka.

Nie je spravne nastaveny regu-
lator teploty.

Nastavte nizSiu teplotu.

Do spotrebica ste vioZili naraz
vela potravin.

Do spotrebica vkladajte naraz
menej potravin.

Teplota v chladnicke je V spotrebi¢i neprudi studeny ~ Zabezpecte pridenie studeného
prili vysoka. vzduch. vzduchu v spotrebici.

Teplota v mraznicke je pri- Potraviny su ulozené prili$ bliz- Potraviny uloZte tak, aby bolo

li§ vysoka. ko pri sebe. umoznené pridenie vzduchu.
Na displeji teploty je zo- Pri merani teploty sa vyskytla ~ Zavolajte servisné stredisko
brazeny horny alebo dolny chyba. (chladiaci systém bude udrzovat
Stvorec. potraviny v chlade, ale nastave-

nie teploty nebude mozné).

DEMO sa zobrazi na di-
spleji.

Spotrebic je v ukazkovom rezi-
me (DEMO).

Tlacidlo osvetlenia podrZte stla-
¢ené priblizne 10 sekind, kym
nezaznie dlhy zvukovy signal a
displej sa na chvilu nevypne:
spotrebi€ sa zapne spravne.

6.1 Vymena ziarovky

Spotrebic je vybaveny trvacnym osvetlenim LED. 1.
Ziarovku smie vymienat' len servisné stredisko. 2.
Obratte sa na najblizSie servisné stredisko.

6.2 Zatvorenie dveri

Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
si Cast’,Instalacia“.
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3.V pripade potreby vymerite poSkodené tes-

nenia dvierok. Kontaktujte servisné stredi-
sko.

7. INSTALACIA

& VAROVANIE = o 7.2 Zapojenie do elektrickej siete
Aby bola zaru¢ena bezpe¢na a spravna
¢innost’ spotrebiéa, pred jeho indtala- Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a fre-
ciou si pozorne preditajte ,Bezpecnost- kvencia uvedené na typovom $titku zodpovedaju
né pokyny". napétiu vasej domace;j siete.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
7.1 Umiestnenie ky kabel je na tento Ucel vybaveny prislusSnym

kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je
Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde teplota ~ Uzemnena, spotrebic pripojte k samostatnému
prostredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej ~ Uzemneniu v stlade s platnymi predpismi. Po-

na typovom &titku spotrebica: radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

— - Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’ pri
K!lm_atlc- Teplota prostredia nedodrzani hore uvedenych bezpe¢nostnych
ka trieda opatreni
SN +10°Caz + 32 °C Tento spotrebiC vyhovuje smerniciam EHS.

. #16°Ca2+52°C 7.3 Zmena smeru otvarania dvierok
ST +16°Caz + 38 °C
T +16°Caz +43°C

Dvierka spotrebica sa otvaraji doprava. Ak chce-
te, aby sa dvierka otvarali dolava, pred nainstalo-
vanim spotrebi¢a postupuite takto:

« Uvolnite a vyberte horny ¢ap.
+ Vyberte horné dvere.
+ Vyberte rozpernt viozku.

+ Uvolnite stredny zaves.
+ Odoberte spodné dvere.
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« Uvolnite a vyberte spodny &ap.
Na opacnej strane:
+ Upevnite spodny Cap.
+ Nainstalujte dolné dvere.
\ + Upevnite stredny zaves.

+ Nainstalujte rozpernu viozku.

| ’ + Nainstalujte horné dvere.

- & + Upevnite vrchny Cap.

7.4 Poziadavky na vetranie

%7 5cm  min. ﬁg sEﬂo;Lenti)gze% Ll]ll:wsul byt' zabezpecené dostatoc-
/A>>>>200C"’Iz P :

7.

7.5 InStalacia spotrebica Urobte nasledujtice kroky:

POZOR
Zabezpette, aby bol privodny elektricky
kabel vedeny volne.

V pripade potreby odreZte lepiaci tesniaci pru-
zok a potom ho aplikujte na spotrebi¢ podla

%‘% obrazku.
X

\/
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Spotrebi¢ nainstalujte do vyklenku.

Spotrebic zatlaCte v smere Sipky (1) tak, aby
sa horny kryt medzery dotykal kuchynského
nabytku.

Spotrebi¢ zatlacte v smere Sipky (2) proti skrin-
ke na opacnej strane zavesu.

Spotrebi¢ zarovnajte vo vyklenku.

Medzi spotrebi¢om a prednou hranou skrinky
musi byt vzdialenost' 44 mm.

Kryt spodného zavesu (vo vrecku s prislusen-
stvom) zabezpecuje spravnu vzdialenost' me-
dzi kuchynskym nabytkom a spotrebi¢om.
Dbajte na to, aby bola vzdialenost medzi spo-
trebiom a skrinkou 4 mm.

Otvorte dvierka. Kryt dolného zavesu umiestni-
te na svoje miesto.

Spotrebi€ pripevnite vo vyklenku 4 skrutkami.
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Vyberte spravnu ¢ast z krytu zavesu (E). Pre-
svedcte sa, €i bol vybrany diel DX v pripade
pravého zavesu a diel SX v opanom pripade.

Upevnite kryty (C, D) na vystupky a na otvory
zavesu.

Nainstalujte vetraciu mriezku (B).

Na zaves pripevnite kryty zavesu (E).

Spotrebi¢ bocne pripevnite ku bo¢nej stene

skrinky kuchynskej linky:

1. Uvoinite skrutky &asti (G) a posuiite ast
(G) az po boénu stenu nabytku.

2. Opét utiahnite skrutky ¢asti (G).

3. Pripevnite ¢ast (H) k Casti (G).
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Odpoijte diely (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Nainstalujte diel (Ha) na vnutorny povrch ku-
chynského nabytku.

\ Zatlacte diel (Hc) na diel (Ha).

Otvorte dvere spotrebita a nabytkové dvere
pod uhlom 90°.

Maly $tvorec (Hb) umiestnite na vodidlo (Ha).
Prilozte dvere spotrebi¢a a nabytkové dvere
k sebe a oznacte otvory.




Hb
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Odstrarite drZiaky a vyznacte vzdialenost' 8
mm od vonkajSieho okraja dveri, kde treba
umiestnit’ klinec (K).

Znova nasadte maly Stvorek na vodidlo a pri-
pevnite ho dodavanymi skrutkami.

Zarovnajte nabytkoveé dvere a dvere spotrebica
nastavenim Casti (Hb).

PritiaCte diel (Hd) na diel (Hb).

Viykonajte zavere¢nu kontrolu a uistite sa, ze:
+ V3etky skrutky su dotiahnuté.

« Tesniaci pruh spravne prilieha ku skrinke.
+ Dvierka sa spravne otvaraju a zatvaraju.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery priestoru pre chlad-

nicku
Vyska 1780 mm
Sirka 560 mm
Hibka 550 mm
Akumulacna doba 22h
Elektrické napatie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebita a na
Stitku energetickych parametrov.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznagené symbolom C/.\-) odovzdajte spotrebiCov. Nelikvidujte spotrebice oznatené
na recyklaciu. Obal hodte do prislugnych symbolom % spolu s odpadorn z domécnosti
kontajnerov na recyklaciu. . Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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